
  

 

 
 
Suinteresuotiems tiekėjams      
(CVP IS priemonėmis) 
 
 
DĖL PIRKIMO SĄLYGŲ PAAIŠKINIMO/PATIKSLINIMO 
 
 

AB „Miesto gijos“ (toliau - Perkantysis subjektas) skelbiamų derybų būdu vykdo tarptautinį 
pirkimą „Akumuliacinės talpos ir šilumos siurblių techninio darbo projekto parengimas ir 
įrangos montavimas Salininkų katilinėje“, Centrinėje viešųjų pirkimų informacinėje sistemoje 
(toliau – CVP IS) pirkimo ID 6896344 (toliau – Pirkimas). 

 
Perkantysis subjektas CVP IS susirašinėjimo priemonėmis gavo tiekėjų prašymus dėl Pirkimo 

sąlygų paaiškinimo/patikslinimo. 
Perkantysis subjektas, vadovaudamasis Pirkimo Bendrųjų sąlygų 3.1. punktu „Pirkimo 

dokumentai tiekėjų iniciatyva gali būti paaiškinami/patikslinami jiems CVP IS susirašinėjimo 
priemonėmis kreipiantis į Perkantįjį subjektą.“, atsako į prašymuose pateiktus klausimus (pateikta 
toliau lentelėje): 

Eil. 
Nr. 

Tiekėjų užduoti klausimai/prašymai Perkančiojo subjekto atsakymas 

1. Prašome nurodyti, kokie pakeitimai buvo 
atlikti šio pirkimo dokumentuose, lyginant su 
anksčiau vykdytu, tačiau nutrauktu pirkimu Nr. 
6587318. 

Buvo pakeisti Pirkimo Specialiųjų 
sąlygų 5 priedo „Tiekėjų pašalinimo 
pagrindai ir reikalavimai tiekėjų 
kvalifikacijai“ 2.1, 2.2, 2.3 punktuose 
nurodyti kvalifikacijos reikalavimai. 

2. TDP TŠ dalyje, 23031S1TP-XX-TDP-
TŠ_DS-001, akumuliacinės talpos duomenų 
lape nurodyta: 

„Išoriniai paviršiai (po šilumine izoliacija): 
dangų sistema 
Paviršių apsaugai naudoti naujos kartos fenolio 
epoksidinę dangą, sukurtą pagal alkilintų 
aminų epoksido technologiją, tinkamą 
išoriniams paviršiams, veikiamiems cikline 
arba nuolatine temperatūra nuo minus 196° iki 
230°C, taip pat – esant kriogeniniam scenarijui, 
tinkamą tiek naujam, tiek remontiniam 
dažymui, 
taip pat tinkamą anglinio ir nerūdijančio plieno 
izoliuotų ir neizoliuotų paviršių apsaugai. 
Dangos vieno 
sluoksnio tipinio storio ribos turi būti tinkamos 
specifikuoto vieno sluoksnio dengimui. Danga 
turi 
pasižymėti greitu džiūvimu ir chemine 
polimerizacija esant neigiamai paviršiaus 
temperatūrai: ne ilgiau 
kaip 10 val esant minus 5°C paviršiaus 
temperatūrai. 

Papildomai, danga turi būti išbandyta ir 
pasižymėti ne prastesnėmis savybėmis, negu: 

adhezija (ISO 4624), tipinis rezultatas: 
14 MPa; 

Žr. 2.1. – 2.7. atsakymus. 



 

 

atsparumas korozijai su apdailine danga po 
ciklinio sendinimo pagal ISO 20340, atšaldant 
iki minus 20°; rezultatas: atitinka savybių 
reikalavimus, keliamus ISO 20340 standarte. 

Atsparumas korozijai, 1900 val bandant po 
šlapia šilumine izoliacija, esant iki 205°C 
paviršiaus temperatūrai; rezultatas: defektų 
dangoje nėra. Dangų sistema: 2 sluoksniai po 
125 mikr, bendras storis: 250 mikr.“ 

 
Prašome patikslinti: 

2.1. Ar akumuliacinės talpos skarda turi būti lygi 
ar profiliuota? 

Skarda turi būti profiliuota. 

2.2. Ar akumuliacinės talpos skarda turi būti 
dažyta? Jeigu taip, tai kokia spalva? 

Derinama Techninio darbo projekto 
detalizavimo/koregavimo metu su 
Užsakovu. 

2.3. Ar Užsakovas pateiks vandenį 
akumuliacinės talpos sandarumo bandymams? 

Taip, Užsakovas pateiks vandenį 
akumuliacinės talpos sandarumo 
bandymui 1 (vieną) kartą nemokamai ne 
daugiau kaip 3000 m³. Už papildomą 
vandens poreikį bandymams Rangovas 
turės sumokėti Užsakovui. 

2.4. Ar akumuliacinės dangos išorinis paviršius 
(po šilumine izoliacija) tikrai reikalingas dangų 
sistema 2 sluoksniai po 125mikr, bendras storis 
250mikr.? 

Atsižvelgiant į Techninės 
specifikacijos (toliau – TS) 3.4 punktą 
„3.4. Laikydamasis TS 1.3. punkto 
Rangovas privalo detalizuoti/koreguoti 
TDP pagal savo siūlomą ŠS ir ŠAĮ 
įrangą, o taip pat atsižvelgiant į 
racionalesnius įrenginių ir statybinių 
konstrukcijų gamintojų/montuotojų 
rekomendacijas, statybos techninio 
prižiūrėtojo pastebėjimus. Vykdyti ir 
užbaigti Darbus pagal Sutartį, 
laikydamasis pateikto Darbų vykdymo 
grafiko, Lietuvos Respublikoje 
galiojančių įstatymų, įstatymus 
įgyvendinamųjų teisės aktų, 
normatyvinių statybos techninių 
dokumentų, statybos techninių 
reglamentų ir energetikos sektorių veiklą 
reglamentuojančių teisės aktų 
reikalavimų“, Rangovas privalo 
detalizuoti / koreguoti Techninį darbo 
projektą (toliau – TDP), kad būtų pasiekti 
Pirkimo dokumentacijoje keliami 
reikalavimai. 

2.5. Ar tikrai akumuliacinės talpos išorės 
dažymui reikalinga epoksidinė danga, tinkama 
išoriniams paviršiams, veikiamiems cikline ir 
nuolatine temperatūra nuo minus 196°C iki 
230°C? 

Atsižvelgiant į TS 3.4 punktą, 
Rangovas privalo detalizuoti / koreguoti 
TDP, kad būtų pasiekti Pirkimo 
dokumentacijoje keliami reikalavimai. 

2.6. Ar galima akumuliacinę talpą gaminti iš 
S235 markės plieno lakštų? 

Atsižvelgiant į TS 3.4 punktą, 
Rangovas privalo detalizuoti / koreguoti 
TDP, kad būtų pasiekti Pirkimo 
dokumentacijoje keliami reikalavimai. 



 

 

2.7. Ar panaudotą akumuliacinės talpos ir 
vamzdynų hidrauliniams bandymas vandenį 
bus galima drenuoti į esamus nuotekų tinklus? 

Taip, jeigu drenuojamo vandens 
rodikliai atitinka norminių dokumentų 
reikalavimus. 

3. Prašome patikslinti, ar pildant 2B priedo 
formą „Sutarties fiksuotos kainos išskaidymas“ 
Tiekėjas privalo griežtai laikytis 
rekomenduojamų darbų kainos rėžių 
(procentais nuo bendros pasiūlymo vertės)? Ar 
leidžiami nukrypimai nuo šių rekomendacijų – t. 
y. ar procentinės dalys gali būti mažesnės arba 
didesnės nei nurodyti rėžiai? 

Pasiūlymo 2 priedo „Sutarties 
fiksuotos kainos išskaidymas“ 4 
pastaboje nurodyta, kad:  

„Rekomenduojame atskirų darbų, 
paslaugų ir/ar įrangos vertes (5 
stulpelyje) išlaikyti Sąmatos 6 stulpelyje 
nurodytų atskirų darbų, paslaugų ir/ar 
įrangos grupių rėžiuose, t.y. tarp 
minimalios procentinės ribos ir 
maksimalios procentinės ribos. Tiekėjas 
6 stulpelio nepildo.” 

4. RANGOS SUTARTIES SPECIALIOJI 
DALIS, 7. MOKĖJIMAI, PINIGINĖS 
PRIEVOLĖS IR SULAIKYMAI (Sutarties BD 12 
skyrius): 

„7.2. Taikomas Užsakovo Rangovui už 
atliktus Darbus dalies mokėtinų sumų 
sulaikymas: TAIP. Sulaikoma mokėtinų sumų 
dalis išreikšta procentais: 10 proc. nuo pagal 
atitinkamą Darbų dalies perdavimo aktą ar 
Darbų etapo perdavimo aktą mokėtinos sumos 
(be PVM).“ 

Prašome sumažinti sulaikymo sumą iki 
5 proc., kadangi nustatyta 10 proc. 
sulaikymo suma yra neproporcingai didelė, 
juo labiau, kad reikalaujama pateikti 10 
proc. Sutarties įvykdymo užtikrinimą. 

Perkantysis subjektas vykdo pirkimą 
skelbiamų derybų būdu ir Pirkimo 
Specialiųjų sąlygų 8.1.2. punkte „8.1. 
Derybų metu su tiekėjais bus deramasi 
dėl: <...> 8.1.2. sutarties sąlygų 
(Specialiųjų sąlygų 6 priedas), išskyrus 
taikomos teisės, mokėjimo valiutos, 
pretenzijų / ginčų nagrinėjimo 
tvarkos sąlygų; <...>“, numato 
galimybę derėtis dėl sutarties sąlygų, 
tame tarpe ir dėl Jūsų nurodytos 
sutarties sąlygos.  

Vadovaujantis Pirkimo Specialiųjų 
sąlygų 7.2.4. punktu „7.2.4. užpildytą 
Specialiųjų sąlygų 16 priedą, kuriame 
nurodytas tiekėjo pageidavimas derėtis 
dėl Pirkimo Specialiųjų sąlygų 8.1.1 ir/ar 
8.1.2 punktuose nurodytų sąlygų, 
nurodant dėl kurių konkrečiai sąlygų 
pageidaujama derėtis (šis dokumentas 
neteikiamas jei tokio pageidavimo 
nėra);“, tiekėjai turės galimybę 
pirminiame pasiūlyme pateikti užpildytą 
Specialiųjų sąlygų 16 priedą ir jame 
nurodyti tiekėjo pageidavimus derėtis 
dėl sutarties sąlygų.  

Įvertinus tiekėjų siūlomas 
alternatyvas, Perkantysis subjektas 
galės pasirinkti racionalų sprendimą dėl 
sutarties sąlygų, maksimaliai 
užtikrindamas Perkančiojo subjekto 
poreikį įsigyti būtent tai, ko reikia. 

5. RANGOS SUTARTIES SPECIALIOJI 
DALIS, 8. SUTARTIES ĮVYKDYMO 
UŽTIKRINIMAS. DRAUDIMAS (Sutarties BD 
16 skyrius): 

„8.2.2. Rangovo garantinių įsipareigojimų 
įvykdymo užtikrinimo suma – 10 (dešimt) proc. 
nuo faktinės galutinės visų Darbų kainos su 
PVM.“ 

Prašome sumažinti garantinių 
įsipareigojimų įvykdymo užtikrinimo sumą 

Perkantysis subjektas vykdo pirkimą 
skelbiamų derybų būdu ir Pirkimo 
Specialiųjų sąlygų 8.1.2. punkte numato 
galimybę derėtis dėl sutarties sąlygų, 
tame tarpe ir dėl Jūsų nurodytos 
sutarties sąlygos.  

Vadovaujantis Pirkimo Specialiųjų 
sąlygų 7.2.4. punktu tiekėjai turės 
galimybę pirminiame pasiūlyme pateikti 
užpildytą Specialiųjų sąlygų 16 priedą ir 



 

 

iki 5 proc., kadangi nustatyta 10 proc. 
užtikrinimo suma yra neproporcingai 
didelė. 

jame nurodyti tiekėjo pageidavimus 
derėtis dėl sutarties sąlygų.  

Įvertinus tiekėjų siūlomas 
alternatyvas, Perkantysis subjektas 
galės pasirinkti racionalų sprendimą dėl 
sutarties sąlygų, maksimaliai 
užtikrindamas Perkančiojo subjekto 
poreikį įsigyti būtent tai, ko reikia. 

6. RANGOS SUTARTIES BENDROJI DALIS, 
9. RANGOVO TEISĖ PASITELKTI 
TREČIUOSIUS ASMENIS (SUBRANGA), 
JUNGTINĖ VEIKLA: 

„9.5. Jei Rangovas pakeičia esamą arba 
pasitelkia (pasamdo, įdarbina, leidžia atlikti 
Darbus pagal Sutartį ar kita) naują 
Subrangovą, negavęs Užsakovo raštiško 
sutikimo arba Darbus pagal Sutartį vykdo 
Subrangovai, kurių kvalifikacija neatitinka 
teisės aktuose nustatytų tokio pobūdžio 
Darbams keliamų kvalifikacijos reikalavimų, 
Rangovas, Užsakovui pareikalavus, už 
kiekvieną tokio pažeidimo atvejį privalo 
sumokėti 5 (penkių) procentų nuo bendros 
Darbų kainos ar Pradinės Sutarties vertės 
(priklausomai kas taikoma) dydžio baudą ir šie 
Subrangovai toliau negali vykdyti Darbų. Ši 
bauda laikoma minimaliais Užsakovo 
nuostoliais, kurių jis neprivalo įrodinėti.“ 

Prašome sumažinti baudą iki 1 000 Eur, 
kadangi nustatyta 5 (penkių) procentų nuo 
bendros Darbų kainos ar Pradinės Sutarties 
vertės (priklausomai kas taikoma) dydžio 
bauda yra neproporcingai didelė. 

Perkantysis subjektas vykdo pirkimą 
skelbiamų derybų būdu ir Pirkimo 
Specialiųjų sąlygų 8.1.2. punkte numato 
galimybę derėtis dėl sutarties sąlygų, 
tame tarpe ir dėl Jūsų nurodytos 
sutarties sąlygos.  

Vadovaujantis Pirkimo Specialiųjų 
sąlygų 7.2.4. punktu tiekėjai turės 
galimybę pirminiame pasiūlyme pateikti 
užpildytą Specialiųjų sąlygų 16 priedą ir 
jame nurodyti tiekėjo pageidavimus 
derėtis dėl sutarties sąlygų.  

Įvertinus tiekėjų siūlomas 
alternatyvas, Perkantysis subjektas 
galės pasirinkti racionalų sprendimą dėl 
sutarties sąlygų, maksimaliai 
užtikrindamas Perkančiojo subjekto 
poreikį įsigyti būtent tai, ko reikia. 

7. RANGOS SUTARTIES BENDROJI DALIS, 
10. DARBŲ ATLIKIMO TERMINAI IR DARBŲ 
PRIĖMIMO TVARKA: 

„10.3. Užsakovas pasilieka teisę bet kuriuo 
metu, ne vėliau kaip prieš 5 (penkias) 
kalendorines dienas raštu įspėjęs Rangovą, 
keisti Darbų pradžios datą ir/ar nukelti 
atitinkamos Darbų dalies ar visų Darbų 
vykdymo terminus, nekeičiant Darbų kainos.“ 

Prašome papildyti šį Sutarties punktą ir 
numatyti, kad tokiu atveju Užsakovas 
atlygina Rangovui patirtas pagrįstas 
išlaidas. 

Perkantysis subjektas vykdo pirkimą 
skelbiamų derybų būdu ir Pirkimo 
Specialiųjų sąlygų 8.1.2. punkte numato 
galimybę derėtis dėl sutarties sąlygų, 
tame tarpe ir dėl Jūsų nurodytos 
sutarties sąlygos.  

Vadovaujantis Pirkimo Specialiųjų 
sąlygų 7.2.4. punktu tiekėjai turės 
galimybę pirminiame pasiūlyme pateikti 
užpildytą Specialiųjų sąlygų 16 priedą ir 
jame nurodyti tiekėjo pageidavimus 
derėtis dėl sutarties sąlygų.  

Įvertinus tiekėjų siūlomas 
alternatyvas, Perkantysis subjektas 
galės pasirinkti racionalų sprendimą dėl 
sutarties sąlygų, maksimaliai 
užtikrindamas Perkančiojo subjekto 
poreikį įsigyti būtent tai, ko reikia. 

8. RANGOS SUTARTIES BENDROJI DALIS, 
10. DARBŲ ATLIKIMO TERMINAI IR DARBŲ 
PRIĖMIMO TVARKA: 

Perkantysis subjektas vykdo pirkimą 
skelbiamų derybų būdu ir Pirkimo 
Specialiųjų sąlygų 8.1.2. punkte numato 
galimybę derėtis dėl sutarties sąlygų, 



 

 

„10.14. Šalių rašytiniu sutarimu atskirų 
Darbų atlikimo pradžios data ir/ar Darbų 
įvykdymo terminai gali būti pratęsti, jeigu: 

10.14.1. Užsakovas nevykdo ar netinkamai 
vykdo savo įsipareigojimus pagal šią Sutartį ir 
todėl Rangovas objektyviai negali laiku atlikti 
Darbų ir Rangovas ne vėliau kaip per 10 
(dešimt) dienų po tokių aplinkybių atsiradimo 
pateikia Užsakovui šias aplinkybes 
patvirtinančius dokumentus; 

10.14.2. valstybės ar savivaldos institucijų 
veiksmai ar kitų Užsakovo pasitelktų trečiųjų 
asmenų (pvz. projektuotojų, ekspertų, 
vertintojų) vėlavimas ar neatlikti veiksmai 
objektyviai neleidžia Rangovui laiku atlikti 
Darbus, jei apie tai per 10 (dešimt) dienų 
Rangovas pateikia Užsakovui pagrįstą rašytinį 
pranešimą;  

10.14.3. bet kokios kitos kliūtys, priskirtinos 
Užsakovui (pvz. nenumatytos fizinės sąlygos 
(kliūtys) statybvietėje, kurių Rangovui nebuvo 
galima objektyviai numatyti Pirkimo metu prieš 
pateikiant Pasiūlymą/Paraišką: gamtos ar 
žmogaus sukurtos fizinės sąlygos (kliūtys), 
teršalai, įskaitant geologines sąlygas) su 
kuriomis Rangovas susiduria statybvietėje 
vykdydamas Darbus ir kurios objektyviai 
neleidžia Rangovui laiku atlikti Darbus. 
Rangovas ne vėliau kaip per 10 (dešimt) dienų 
po tokių aplinkybių atsiradimo pateikia 
Užsakovui šias aplinkybes patvirtinančius 
dokumentus.“ 

Prašome papildyti Sutartį ir numatyti, kad 
tokiu atveju Užsakovas atlygina Rangovui 
patirtas pagrįstas išlaidas ir tiesioginius 
nuostolius. 

tame tarpe ir dėl Jūsų nurodytos 
sutarties sąlygos.  

Vadovaujantis Pirkimo Specialiųjų 
sąlygų 7.2.4. punktu tiekėjai turės 
galimybę pirminiame pasiūlyme pateikti 
užpildytą Specialiųjų sąlygų 16 priedą ir 
jame nurodyti tiekėjo pageidavimus 
derėtis dėl sutarties sąlygų.  

Įvertinus tiekėjų siūlomas 
alternatyvas, Perkantysis subjektas 
galės pasirinkti racionalų sprendimą dėl 
sutarties sąlygų, maksimaliai 
užtikrindamas Perkančiojo subjekto 
poreikį įsigyti būtent tai, ko reikia. 

9. RANGOS SUTARTIES BENDROJI DALIS, 
15. SUTARTIES PAŽEIDIMAS IR JO 
PASEKMĖS, SUTARTIES NUTRAUKIMAS: 

„15.2. Sutartį pažeidusi Šalis privalo atlyginti 
visus kitos Šalies dėl to patirtus nuostolius.” 

Prašome pakeisti šį Sutarties punktą ir 
numatyti, kad Sutartį pažeidusi Šalis privalo 
atlyginti visus kitos Šalies dėl to patirtus 
tiesioginius nuostolius. Atsakomybė už 
nuostolius ribojama 20 proc. Sutarties 
kainos (be PVM). 

Perkantysis subjektas vykdo pirkimą 
skelbiamų derybų būdu ir Pirkimo 
Specialiųjų sąlygų 8.1.2. punkte numato 
galimybę derėtis dėl sutarties sąlygų, 
tame tarpe ir dėl Jūsų nurodytos 
sutarties sąlygos.  

Vadovaujantis Pirkimo Specialiųjų 
sąlygų 7.2.4. punktu tiekėjai turės 
galimybę pirminiame pasiūlyme pateikti 
užpildytą Specialiųjų sąlygų 16 priedą ir 
jame nurodyti tiekėjo pageidavimus 
derėtis dėl sutarties sąlygų.  

Įvertinus tiekėjų siūlomas 
alternatyvas, Perkantysis subjektas 
galės pasirinkti racionalų sprendimą dėl 
sutarties sąlygų, maksimaliai 
užtikrindamas Perkančiojo subjekto 
poreikį įsigyti būtent tai, ko reikia. 

10. „15.3 Jeigu Rangovas vėluoja užbaigti bet 
kurį Sutarties SD ir/ar Techninėje 

Perkantysis subjektas vykdo pirkimą 
skelbiamų derybų būdu ir Pirkimo 



 

 

specifikacijoje nurodytą Darbų etapą, 
Rangovas moka Užsakovui delspinigius, lygius 
0,03 procento nuo Sąmatoje nurodytos to 
Darbų etapo kainos be PVM už kiekvieną 
pavėluotą kalendorinę dieną, o vėluojant ilgiau 
kaip 20 kalendorinių dienų, Rangovas moka 
Užsakovui delspinigius, lygius 0,06 procento 
nuo Sąmatoje nurodytos to Darbų etapo kainos 
be PVM už kiekvieną pavėluotą kalendorinę 
dieną. Jei Rangovas, vėlavęs užbaigti vieną ar 
kelis Darbų etapus, visus Darbus sugeba 
užbaigti ir perduoti Užsakovui pagal Galutinį 
perdavimo aktą iki Darbų vykdymo grafike ir/ar 
Sutarties SD numatytos Galutinio perdavimo 
akto pasirašymo datos, tai netesybos už 
vėlavimą užbaigti Darbų etapus Rangovui nėra 
taikomos, o jei jos Rangovo Užsakovui yra 
sumokėtos, tai Užsakovo privalo būti grąžintos 
Rangovui kartu su paskutiniu atsiskaitymu su 
Rangovu pagal šią Sutartį už atliktus Darbus. 

15.4. Jeigu Rangovas vėluoja užbaigti visus 
Darbus (Sutartyje nesant numatytų Darbų 
atlikimo etapų) ir perduoti juos Užsakovui pagal 
Galutinį perdavimo aktą iki Sutarties SD ir/ar 
Techninėje specifikacijoje numatytos Galutinio 
perdavimo akto pasirašymo datos, Rangovas 
moka Užsakovui delspinigius, lygius 0,03 
procento nuo visos Darbų kainos be PVM už 
kiekvieną pavėluotą kalendorinę dieną, o 
vėluojant ilgiau kaip 20 kalendorinių dienų, 
Rangovas moka Užsakovui delspinigius, lygius 
0,06 procento nuo visos Darbų kainos be PVM 
už kiekvieną pavėluotą kalendorinę dieną, bei 
atlygina visus Užsakovo patirtus nuostolius, 
kiek tokie nuostoliai viršija pagal šį punktą 
sumokėtų delspinigių sumą.“ 

Prašome papildyti Sutartį ir numatyti, kad 
bendras pagal Sutartį priskaičiuotų 
delspinigių dydis negali viršyti 10 proc. 
Sutarties kainos (be PVM). 

Specialiųjų sąlygų 8.1.2. punkte numato 
galimybę derėtis dėl sutarties sąlygų, 
tame tarpe ir dėl Jūsų nurodytos 
sutarties sąlygos.  

Vadovaujantis Pirkimo Specialiųjų 
sąlygų 7.2.4. punktu tiekėjai turės 
galimybę pirminiame pasiūlyme pateikti 
užpildytą Specialiųjų sąlygų 16 priedą ir 
jame nurodyti tiekėjo pageidavimus 
derėtis dėl sutarties sąlygų.  

Įvertinus tiekėjų siūlomas 
alternatyvas, Perkantysis subjektas 
galės pasirinkti racionalų sprendimą dėl 
sutarties sąlygų, maksimaliai 
užtikrindamas Perkančiojo subjekto 
poreikį įsigyti būtent tai, ko reikia. 

11. RANGOS SUTARTIES BENDROJI DALIS, 
15. SUTARTIES PAŽEIDIMAS IR JO 
PASEKMĖS, SUTARTIES NUTRAUKIMAS: 

„15.9. Rangovui nutraukus Sutartį Sutarties 
BD 15.8 punkte nustatyta tvarka, Rangovas ne 
vėliau kaip Sutarties nutraukimo dieną privalo 
pasirašytinai perduoti Užsakovui (jei to 
pageidauja Užsakovas, kartu dalyvaujant 
Užsakovo paskirtam naujam rangovui) iki 
Sutarties nutraukimo kokybiškai atliktus 
Darbus, už kuriuos Užsakovas atsiskaito 
Sutartyje nustatyta tvarka, o Užsakovas, 
Rangovui pareikalavus, atlygina Rangovui 
pastarojo dėl tokio Sutarties nutraukimo 
patirtus dokumentais pagrįstus, tiesioginius 
nuostolius, tačiau tokių atlygintinų nuostolių 

Perkantysis subjektas vykdo pirkimą 
skelbiamų derybų būdu ir Pirkimo 
Specialiųjų sąlygų 8.1.2. punkte numato 
galimybę derėtis dėl sutarties sąlygų, 
tame tarpe ir dėl Jūsų nurodytos 
sutarties sąlygos.  

Vadovaujantis Pirkimo Specialiųjų 
sąlygų 7.2.4. punktu tiekėjai turės 
galimybę pirminiame pasiūlyme pateikti 
užpildytą Specialiųjų sąlygų 16 priedą ir 
jame nurodyti tiekėjo pageidavimus 
derėtis dėl sutarties sąlygų.  

Įvertinus tiekėjų siūlomas 
alternatyvas, Perkantysis subjektas 
galės pasirinkti racionalų sprendimą dėl 
sutarties sąlygų, maksimaliai 



 

 

suma negali viršyti 5 (penkių) procentų nuo 
likusios Darbų kainos dalies ar likusios 
Pradinės Sutarties vertės dalies 
(priklausomai kas taikoma). Jokie kiti 
Rangovo nuostoliai dėl tokio nutraukimo nėra 
atlyginami.“ 

Prašome panaikinti pažymėtą Sutarties 
sąlygą. 

užtikrindamas Perkančiojo subjekto 
poreikį įsigyti būtent tai, ko reikia. 

12. RANGOS SUTARTIES BENDROJI DALIS, 
15. SUTARTIES PAŽEIDIMAS IR JO 
PASEKMĖS, SUTARTIES NUTRAUKIMAS: 

„15.10. Užsakovas bet kuriuo metu turi teisę 
vienašališkai, nesant Rangovo kaltės, 
nesikreipdamas į teismą, nutraukti šią Sutartį 
prieš 20 (dvidešimt) kalendorinių dienų raštu 
pranešęs apie tai Rangovui. Tokiu atveju 
Rangovas ne vėliau kaip Sutarties nutraukimo 
dieną privalo pasirašytinai perduoti Užsakovui 
(jei to pageidauja Užsakovas, kartu dalyvaujant 
Užsakovo paskirtam naujam rangovui) iki 
Sutarties nutraukimo kokybiškai atliktus 
Darbus, už kuriuos Užsakovas atsiskaito 
Sutartyje nustatyta tvarka. Rangovas, gavęs 
Užsakovo pranešimą apie šios Sutarties 
nutraukimą, privalo nedelsiant nutraukti visus 
Darbus, vykdomus pagal šią Sutartį, išskyrus 
tuos, kurie būtini užtikrinti saugų jau atliktų 
Darbų rezultato naudojimą.“ 

Prašome papildyti šį Sutarties punktą ir 
numatyti, kad tokiu atveju Užsakovas 
atlygina Rangovui dėl Sutarties nutraukimo 
patirtas pagrįstas išlaidas. 

Perkantysis subjektas vykdo pirkimą 
skelbiamų derybų būdu ir Pirkimo 
Specialiųjų sąlygų 8.1.2. punkte numato 
galimybę derėtis dėl sutarties sąlygų, 
tame tarpe ir dėl Jūsų nurodytos 
sutarties sąlygos.  

Vadovaujantis Pirkimo Specialiųjų 
sąlygų 7.2.4. punktu tiekėjai turės 
galimybę pirminiame pasiūlyme pateikti 
užpildytą Specialiųjų sąlygų 16 priedą ir 
jame nurodyti tiekėjo pageidavimus 
derėtis dėl sutarties sąlygų.  

Įvertinus tiekėjų siūlomas 
alternatyvas, Perkantysis subjektas 
galės pasirinkti racionalų sprendimą dėl 
sutarties sąlygų, maksimaliai 
užtikrindamas Perkančiojo subjekto 
poreikį įsigyti būtent tai, ko reikia. 

13. RANGOS SUTARTIES BENDROJI DALIS, 
15. SUTARTIES PAŽEIDIMAS IR JO 
PASEKMĖS, SUTARTIES NUTRAUKIMAS: 

„15.13. Užsakovas gali bet kada sustabdyti 
Darbų ar bet kokios jų dalies vykdymą tokiam 
laikui ir tokiu būdu, kaip jis mano esant tai 
reikalinga, esant šiame skyriuje nustatytoms 
Darbų sustabdymo aplinkybėms, tačiau bet 
kuriuo atveju ne ilgesniam (suminiam) kaip 6 
(šešių) mėnesių per 12 (dvylikos) mėnesių 
laikotarpį terminui. Apie Sutarties sustabdymą 
Rangovas yra informuojamas raštu. Užsakovui 
taip sustabdžius visus Darbus, Sutartyje 
numatytas visų Darbų užbaigimo terminas 
(Galutinio perdavimo akto pasirašymo data) yra 
automatiškai nukeliamas lygiaverčiam 
terminui. Užsakovui taip sustabdžius tik 
atitinkamą Darbų dalį, automatiškai 
lygiaverčiam terminui yra nukeliamas tos Darbų 
dalies atlikimo terminas, o, jei taip nukeltas 
atitinkamos Darbų dalies atlikimo terminas 
pasidaro vėlesnis nei Sutartyje numatytas visų 
Darbų užbaigimo terminas (Galutinio 
perdavimo akto pasirašymo data), tai visų 

Perkantysis subjektas vykdo pirkimą 
skelbiamų derybų būdu ir Pirkimo 
Specialiųjų sąlygų 8.1.2. punkte numato 
galimybę derėtis dėl sutarties sąlygų, 
tame tarpe ir dėl Jūsų nurodytos 
sutarties sąlygos.  

Vadovaujantis Pirkimo Specialiųjų 
sąlygų 7.2.4. punktu tiekėjai turės 
galimybę pirminiame pasiūlyme pateikti 
užpildytą Specialiųjų sąlygų 16 priedą ir 
jame nurodyti tiekėjo pageidavimus 
derėtis dėl sutarties sąlygų.  

Įvertinus tiekėjų siūlomas 
alternatyvas, Perkantysis subjektas 
galės pasirinkti racionalų sprendimą dėl 
sutarties sąlygų, maksimaliai 
užtikrindamas Perkančiojo subjekto 
poreikį įsigyti būtent tai, ko reikia. 



 

 

Darbų užbaigimo terminas (Galutinio 
perdavimo akto pasirašymo data) automatiškai 
nukeliamas iki taip nukelto atitinkamos Darbų 
dalies atlikimo termino. Joks Sutarties 
pakeitimas dėl pagal šį punktą nukelto visų 
Darbų užbaigimo termino (Galutinio perdavimo 
akto pasirašymo datos) ar nukelto atitinkamos 
Darbų dalies užbaigimo termino tarp Šalių nėra 
pasirašomas, nebent to pareikalautų 
Užsakovas. Sustabdytus Darbus Rangovas 
atnaujina nedelsiant po atitinkamo raštiško 
Užsakovo pranešimo. Darbų kaina ar Darbų 
įkainiai (priklausomai kas taikoma) dėl tokio 
sustabdymo nėra keičiami. [1] Užsakovas 
neatlygina Rangovui jokių kitų tokio Darbų 
sustabdymo kaštų ar nuostolių. Jei 
sustabdymo laikotarpis trunka ilgiau nei 
aukščiau šiame punkte nurodytą laikotarpį, 
Rangovas turi teisę reikalauti leidimo atnaujinti 
sustabdytų Darbų vykdymą, o, Užsakovui 
neišdavus leidimo per 10 (dešimt) darbo dienų 
nuo atitinkamo Rangovo kreipimosi, Rangovas 
turi teisę nutraukti Sutartį, raštu įspėjęs apie tai 
Užsakovą ne trumpiau kaip prieš 10 (dešimt) 
kalendorinių dienų. Rangovui taip nutraukus 
Sutartį, Rangovas ne vėliau kaip Sutarties 
nutraukimo dieną privalo pasirašytinai perduoti 
Užsakovui (jei to pageidauja Užsakovas, kartu 
dalyvaujant Užsakovo paskirtam naujam 
rangovui) iki Sutarties nutraukimo kokybiškai 
atliktus Darbus, už kuriuos Užsakovas 
atsiskaito Sutartyje nustatyta tvarka. [2] Jokie 
kiti Rangovo nuostoliai dėl tokio 
nutraukimo nėra atlyginami. Galimos 
Sutarties sustabdymo priežastys:“ 

[1] Prašome pakeisti šią Sutarties 
nuostatą ir numatyti, kad Užsakovas 
atlygina Rangovui dėl Darbų sustabdymo 
patirtas pagrįstas išlaidas ir tiesioginius 
nuostolius, jei Darbai sustabdyti dėl 
Užsakovo kaltės. 

[2] Prašome pakeisti šią Sutarties 
nuostatą ir numatyti, kad Užsakovas 
atlygina Rangovui dėl Sutarties nutraukimo 
patirtas pagrįstas išlaidas ir tiesioginius 
nuostolius, jei Darbai sustabdyti dėl 
Užsakovo kaltės ir dėl šios priežasties 
Rangovas nutraukia Sutartį. 

 
Vadovaujantis Pirkimo Bendrųjų sąlygų 3.6. punktu, bet kuris paaiškinimas/patikslinimas yra 

laikomas neatskiriama pirkimo dokumentų dalimi, ir jo nuostatos turi viršenybę prieš ankstesniuose 
pirkimo dokumentuose išdėstytas nuostatas. 

 
Pagarbiai 
Pirkimo komisija 


